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RADETS BESLUT om den standpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vagnar i associeringskommittén i dess konstellation for
handelsfragor och i det associeringsrad som inrattas genom
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, a ena sidan, och
Ukraina, a andra sidan, vad galler den positiva bedémningen av
genomforandet av faserna 1 och 2 enligt bilaga XXI-A till
associeringsavtalet, och det marknadstilltrade som ar kopplat till detta
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RADETS BESLUT (EU) 2023/...

av den ...

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar
i associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor
och i det associeringsrad som inrittas genom associeringsavtalet
mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen
och deras medlemsstater, a ena sidan, och Ukraina, a4 andra sidan,
vad giller den positiva bedomningen av genomforandet av faserna 1 och 2
enligt bilaga XXI-A till associeringsavtalet,
och det marknadstilltride som ir kopplat till detta

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sérskilt artikel 207.4 {forsta

stycket jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1

)

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen
och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan' (avtaler), ingicks av

unionen genom radets beslut (EU) 2017/1247?* och tridde i kraft den 1 september 2017.

Enligt artikel 153.2 i avtalet ska tillndrmningen av lagstiftningen till unionens regelverk
om offentlig upphandling genomforas i pd varandra foljande faser enligt tidsplanen i bilaga
XXI-A till avtalet. Genomforandet av varje fas ska utvirderas av den associeringskommitté
som inrdttats genom artikel 464.1 i avtalet, som sammantrider i dess konstellation for
handelsfragor i enlighet med artikel 465.4 1 avtalet (associeringskommittén i dess
konstellation for handelsfrdgor) och, efter ett positivt yttrande fran associeringskommittén
1 dess konstellation for handelsfragor, kopplas till det dmsesidiga beviljandet av

marknadstilltrdde enligt bilaga XXI-A till avtalet.

EUT L 161, 29.5.2014, s. 3.

Rédets beslut (EU) 2017/1247 av den 11 juli 2017 om ingdende p& Europeiska unionens
vagnar av associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan,
med undantag for bestimmelserna om behandling av arbetstagare som ar

tredjelandsmedborgare och lagligen dr anstillda pd den andra partens territorium
(EUT L 181, 12.7.2017, s. 1).
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3)

4

)

I enlighet med artikel 153.3 i avtalet ska associeringskommittén i dess konstellation for
handelsfragor inte ga vidare till utvirderingen av den péaféljande fasen forrén atgérderna
for att genomfora den foregaende fasen har slutforts och godkénts enligt de forfaranden

som anges i artikel 153.2 1 avtalet.

I enlighet med artikel 475.5 1 avtalet ska det associeringsrad som inréittats genom artikel
461 1 avtalet enas om ett ytterligare msesidigt ppnande av marknaderna till f6ljd av en
positiv beddmning av associeringskommittén, i dess konstellation for handelsfragor,

géllande genomforandet av varje fas enligt bilaga XXI-A till avtalet.

Associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor ska anta tva beslut, i enlighet
med artikel 11.2 i den arbetsordning for associeringskommittén och underkommittéerna
som antogs genom bilaga II till beslut nr 1/2014 av associeringsradet EU-Ukrainal, med en
positiv beddmning av tillndrmningen av den ukrainska lagstiftningen till unionsritten vid

genomforandet av fas 1 respektive fas 2 enligt bilaga XXI-A till avtalet.

Beslut nr 1/2014 av associeringsradet EU-Ukraina av den 15 december 2014 om antagande
av associeringsradets, associeringskommitténs och underkommittéernas arbetsordningar
(EUT L 157, 23.6.2015, s. 99).
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(6) Efter antagandet av dessa beslut av associeringskommittén i dess konstellation for
handelsfrigor ska associeringsradet anta tva beslut i enlighet med artikel 11.2 i den
arbetsordning for associeringsradet som antogs genom beslut nr 1/2014 av
associeringsradet EU-Ukraina om beviljande av ytterligare dmsesidigt marknadstilltriade i

samband med genomforandet av fas 1 respektive fas 2 enligt bilaga XXI-A till avtalet.

(7) Till £61jd av de fyra beslut som ska antas bor unionen och Ukraina bevilja dmsesidigt
marknadstilltridde for upphandling av varor som gors av centrala statliga myndigheter och

av statliga, regionala och lokala myndigheter samt offentligrattsliga organ.

(8) Det ar lampligt att faststélla den stdndpunkt som ska intas pa unionens vagnar i
associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor samt i associeringsradet vad
giller den positiva beddmningen av genomforandet av faserna 1 och 2 enligt bilaga XXI-A
till avtalet, och det marknadstilltrdde som ar kopplat till detta, eftersom de planerade

besluten kommer att vara bindande for unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens végnar i associeringskommittén i dess konstellation for
handelsfragor vad géller den positiva bedomningen av genomforandet av fas 1 och fas 2 enligt
bilaga XXI-A till avtalet ska baseras pa de respektive utkast till beslut av associeringskommittén i

dess konstellation for handelsfrdgor som anges i tilldggen I och II till det hir beslutet.

Artikel 2

Den stdndpunkt som ska intas pa unionens vagnar i associeringsradet vad géller beviljande av
omsesidigt och ytterligare marknadstilltrdde i samband med genomf6randet av fas 1 och fas 2 enligt
bilaga XXI-A till avtalet ska baseras pa de respektive utkast till beslut av associeringsradet som

anges i tilldggen III och IV till det hér beslutet.

Artikel 3

Efter antagandet ska de beslut av associeringskommittén i dess konstellation for handelsfridgor som
avses 1 artikel 1 och de beslut av associeringsradet som avses i artikel 2 offentliggoras i Europeiska

unionens officiella tidning.
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Artikel 4
Detta beslut trader i1 kraft samma dag som det antas.

Utfardat1 ... den ...

Pa radets vignar

[...]
Ordforande
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